-

—Pero, don Lupercio, ¢por qué ha puesto usted a los gansos en un estanque de tinta? Dib. RAMIREZ.
—Calle usted, dofia Agatone. Porque esto; es un  criadero de plumas; de ganso estilograficas.
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32.-—Se suspende el debate

33.—La mision «social» de muchos
cindadanos
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34, —En las ciudades suele habre

| ORIENTE

Vacia TOPOS
Arcilla - |

Carlistas

35.— Alguien saca utjlidad

ASOMA

por DIEGO MARSILLA
CONCURSO DE PASATIEMPQOS DE
FERBRERQ

SORTEQ DE FPREMIOS

1.° Usn bonite dibujo de uno de nues-
tros colaboradores, con cristal ¥y marco, a
Manuel Gareia Reves, de Madsid, 8

2° Upa pluma stilogrifica, a Conchita
Navarro, de Sorian. )

31® Dos magnificas nowvelas, a Luis
Polo Pérez, de Aleala,

Los agrac ados podran recoger los pre-
mios en esta Administracion, precisamente
cualquier dia laborable, de cuatro a ocho
de la tarde.

CONCURSD DE PASATIEMPOS DE
MARZO

SOLUCIONES &

1. Siendo continente nada mdés.—2. Los
ases del aire——3. Le levo caldo—4, Se-
mejantes—5 Mania.—6. Las matematicas,
7. ks como escandaloses—8. Es candidato
a ella—g. Tapete —10. Al fin de cuentas
nada.—11, Estoque—12 El hemisferio bo-
real—13. Su mama le regald un aderezo,
14, AllA va la nave,,,—1s5. Locura—1I6,
Baje la sabeza ¥ no dije pio—i7. Ha pes-
cado doce barbos —18. Don Juan Teno-
rio.—1ig, Hice algunas notas.

NOTA.—En el pasatiempo ntim, 10 del
presente mes de abril. se ha deslizado un

SOMBRER®S

6-monTERA .-

/

pequefio lapsus. La V' que aparece al prin-
cipio debe ser U y aun cuando estd admi-
fido el uso indistinto de dichas letras, nos-
otros no queremos lios; por tanto, la. pa~
lahra “afectada” se leerd UADANADO

en vez de como figura escrita.

De las 10.160 soluciones recibidas, han
resultado exactas las remitidgs por los
“pierdetiempisias”  signientes:

1, Genzalp M, Armero; 2, Manuel Cano;
3, Ampara Fernindez; 4, Maria Luisa
fguia; 5, Antonio Monroy: 6, Manuel
Garcia Reyes: 7. Victor Gomez; 8, Pilar
Martinez; g, Carmen Tuwdidor; 1o, Al-
fonso Rodriguez; 11, Francisco Goémez;
12, Rita Sanchez; 13, Maria Fernimdez:
14 Antofiita Ras; 15, Matilde Cortés; 16,
Amalia Gimeno- 17, Pepita de Castro: 18,
José Maria Alvarez, de Madrid; ro, Jests
Saez de Pineda, de Trasmonte; 2o, Luis
Florit, de Castellon; =21, Francisco "“Pache-
co, de Badajoz; 22, Manuel Ruiz, de Ceu-
tay 23, Knrique Pineda, de Sesoviay 2,
Maria Yrureta; 25, 26 y =27, Miercedes,
Adelita ¥ Marichu Peyrona, de San Se-
bastidn; 28, Paguita Obelar, de Torres;
209, Manuel Sancha, de Ciudad Real; 30
Conchita Navarro, de Soria: 31, Luis Polo,
de Alcala: 32 Serafin Barcemas, de Gua-
dalajara; 33, Catlos Atienza, de Sevilla;
34, José Maria Esteban, de Granada; 3s,
Conrado Aparicio, de aVlencia; 36, Ester
Martinez, de Santander; 37, Rosario Diaz,
de Caceres; 38, Luis_Conde; g Serafin
Rodriguez: 40, José Luis, de Santander;
41, Gonzalo Azcirraga; 42, Ricardito Tal-
madge, de Mueva York,

‘DEPILATORIO
P VITA %

Depilacién segura; rapida y comple

tamente inofensiva del vello y pelo [

sutperflug que tanto afea a la mufer, §

B De venta en Perfumerios
2, 28 0NE Tuesta &c Saate Dogiage, 2

Cupén nim. 5
qua deberd scompafiar 3 toda secla-
cién que se nos remita con destino
a nuestro CONCURSO DE PASA.
TIEMPOS del mes de abril,




PEDID SIEMPRE

TAP-SOT

El primero y mejor

FIJADOR

ENL PERFUMERIAS

para el
cabello

Dib.

TeExopEr —Madrid.

—Anoche di de cenar sopas de leche a mi mufieco
de carton, y esta manana estaba hablando...

—¢Pero es posible que estuviese hablando?

—jNo; sidigo que estaba blando todo el cuerpo por-
que la leche habia humedecido el cartén!

LIN%{ME(?TO
UMB

La Bafiera (ieom)

EMBROCACION

MERCULESS
BoLGRES,

CONTUSIO
AGO, prcireps NES

v e
V'ENT.:& : Farma
farmacéuticas

Centros
Autm' G. Fem;inde: de Mata

f&-
de-

BUEN HUMOP ]u vende en]a
1S LA "DIESE U BIA

CULTURAL, S. A.

PROPIETARIA DE
X La Moderna Poesia, Piy Margall, 135
Y

| AMINOR

Libreria Cervantes, Avenida de ltalia, 62
HABANA

OO TSR Ot R

Exijan joyas, relojes LAMINOR, tinico doublé
oro 18 quilates.— Garanfia: 10 anos.—Venta:

joyerias y bisuterias fiues

Agencia Laminor: » partado 353- BARCELONA

Pedro Andion

Almacén de géneros, Terlices

¥ cuties para jergones y_col-

chones, Cuerdas de cafiamo

del pais y tramillas, Lonas,

vutes, lenceria, saquerio. et-
cétera, etc.

Imperial, 8 y 16

Especialidad en Mantas,
Toallas, Colchas y Gé-
neros biancos

FABRICIANO

CENTRO DE ANTIGUEDADES

Plaza §t.° Domingo, 20

tIg‘uu.s v de arte,

an lgﬂaa
Talleres : Fomento, 16

La casa mds recomendable en |
la compra, venta y cambio |
de toda clase de objetos an- |
Restaura- |
cion. Especial dad en arafias

ROMERO

Fuencarral, 68. T. 11.z54

A pesar de ser tan limpio,
limparas tiene el indinp:
es el “hacha” de la Radio
¥y el superheterodineg.

Cuanto querais, en el ramo
amplio, de electricidad,
esta prestigiosa casa
os lo facilitara.

Drogueria del Centro
San Marcos, 33—T, 16.123

tigiosgs de Madrid en su
género

Una de las Casas mas pres- |

PEDRO LOPEZ

SUCI.‘.SOR DE_JUANITO
Pez, 15 —Madrid
Compra y venta de alha;aq.
abanicos, miniaturas, Wron-
ces, esmaltes, marfiles, pa-
finelos de Manila, damascos ¥
encajes

Suce~
sorde

28, Cruz, 28

Una _de las Sastrerias més
populares ¥ prestigiosas de

pantalones hechos. Gran va-

riedad en géneros ingleses

y del pails. Vlsztadla ¥y 0s
convenceréis

A. Palacios |

Madrid, Enorme surtido en :

gantes y solidos. Una de las
casas mas prestigiosas de

[éfono 52.900.

Muebles Aparicio |
Hortaleza, 61; Recoletos, 2, |
:.u'udrup]:ca‘(lc mas ele-

Madrid en su género—Te~ |




veEno!... 1A ver qué hace
mos con nuestros hijozsl...

:Les obligamos a estudiar
el bachillerato?...

Y :Les convertimos en pii-
y giles?...

: {La recepcién tributada a
Paulino Uzcuydun plantea un probiema
muy serio ante los padres de familia!

i Jaméas hombre de ciencia alguno, ha
recibico tan entusiasta homenaje de sus
conciudadanos!...

1El mtsculo vence al cerebrol... Los
pufietazos se admiran mas que los des-
cubrimientos clentificos.... jAh: y se
pagan mejorl... En boxeo, como en los
paraguas, la tela gira al rededor del pa-
lo v viere después da los puiios. 1Y tras
un dos de mayo, armado por el pigil,
esti la Bolsa correspondiente! (Como
acontece en el Prado).

Para ganar dinero no hay co-
mo la carrera de boxeador.

i Menuda diferencia la que se-
para ésta de otras profesiones!...

iUn luchador deja medio
muerto a un hombre, vy le en-
tregan doscientas mil pesetas!...

iUn médico deja muerio del
todo a un enfermo, y ha de con-
tentarse con veinte durosl...

Kz estu justo?...

1 Hay gque cerrar fas ‘Univer
sidaces y abrir los Gimnasios!

i Tonto serd el alumno que
se esté rompiendo la cabeza an-
te el moderno plan de Ensefian-
za =in lograr cumprenderlol...

iMas le wvaldrd rompérsela
con cualquier condiscipulo e.irse
asi entrenando

;A qué gastar media vida en
hacerse bachiller elemental cuan-
do en tres afios puece uno ha-
cerse un Paulino superior?...

iLa cosa esti clara!

Si un gran lscritor o un sa-
bio ilusire, llega a San Sebas-
tidn en dia de trabajo, mo le
salen a recibir ni las sardine-
ras... (“Sardifida..., frescia...")
i sto es mas viejo que la Zu--
rrialal...

Los tiempos se han puesto
como para andar a trompds con
todo el mundo.

Las ciencias estin en decli-

BUEN HUMOR

SEMANARIO ILUSTRADO
Madrid, 29 de abril de 1928

ve. De las mateméticas no queda ni
el ewceradol... ({La esponja, y gra-
ciasl)

De Letras, no hablemos.

Las tnicas letras productivas son la
kyla o

El problema de los estudios se ha
simplificado mucho en nuestros hogares.

iLas mnifias, a estudiar “mecanogra-
frai

i Y los nifios, a hacer crochetl...

i Dejémonos de crear abogados, mé-
dicos e ingenieros de caminosl...

i El tnico camino posible estd en el
ring |

Méds interesante que el directo a Va-
lencia es hoy el directo a una mandi-
buia. ¥ mejor que romper un istmo de
Suez, serd romper el bautismo o la nues
a cualquier sujeto. (Cuanto més sujeto
mejor),

Dib Siueno.—Madrid.

i Pidamos a los dioses hijos fuertes]...
iLo terrible seri engendrar esos ni-
fios palidos, débiles y enfermizos que
s0lo sirven para miisicos prodigios ©
Narcisines de la Pantallal... ;B! hado
nos libre de fendmenbos de esa clasel,..

i Confiemos en la Eugtnesial...

Y antes de emviar nuestros chicos al
Instituto mandémosles al bosquel...

i Recomendad, queridos lectores, vues-
tros tiernos retofios a D. Cecilio Rodri-
guez!... 1 Que con &l poden, que con &l
hagan lefia, que con & nos dejen sin yn
arbol l...

1 Asi empezd Paulinol...

i Para ser en el mundo un hacha, hay
que haberla manejado antes!

De otro modo, nuestros compatriotas
nos estimardn poco; y no quemarén. en
nuestro honor, ni el mas modesto co-
hete

Los chupinazos, los zortzicos,
los wersolaris, los chistularis y
los pelotaris, seran siempre pa-
ra glorificar al atleta.

i Librenos el ciclo de protes-
tar ante este hechol...

j Cualquiera se mefe en una
cuestién personal con un phgil
de wsosl... {No, por ciertol..,
Nosdtros nos damos por venci-
dos...! (iUna, dos, tres, cua-
tro... hasta diez!)

i Quién sabe si nuestra rege-
nerccién va a comenzar ahora!

jBasta d¢ poetas liricos, au-
tores comicos, intelectuales d-
color de nabo, sabios tristes y
demds gentes de mal vivirl..,

i Vivan los lefiadores y viva
el upercutl...

i Caigan los robles. caigan los
castafios, caigan los rivales y
caigan las doscientas mil del
alel...

El problema estd resuglto.

Cuando veamos un estudiante
que ahorca log libros y _ medio
ahorca a un compafiero de un
gancho al cuello, nos descubrire-
moe ton respeto. jEse serd #in
hombre seriol...

Y todo el que no sea un Hi-
lario, nos causard una profun-
aa hilaridad,

Luis g TAPIA




BUEN HUMOR
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Escena con un final inexplicable, que tal vez se expliquen ustedes

Ayer me sucedid un lance
que califico de raro
v que reputo de insélito
¥ que me parece extraio,
annque ustedes al leerlo
no vean nada extraordinarie
ni en la forma ni en el fondo
‘de mi sincero relabo.
Era la hora del ereptsculo
(hora oficial: siete y cuarto)
cuando un servidor de ustedes
marchaba con raudo paso
y con un par de maletag
por la calle de Serramno.
El motivo de mi prisa
era logico y sensato:
una earta recibida
de Valenela, con retraco,
me habia puesto en el trance
de organizar en el acto
un viaje rapidisimo
al pais de los naranjos,
donde mi presencia urgia

ciendo que vende un loro?
—Si.

—Pues vengo a decirle que yo ya tengo uno,

para algc que no es del caso
meneionar, porque no tiene
importaneia. jCon que, al grano!
No era hora de ningiin tren,
v como estaba obligado

a hallarme a orillas del Turia
en un perentoric plazo,
pensé que era lo mejor
alquilar un veloz auto

para realizar el viaje

que me era tan necesario.

n la Puerta de Alcald

vi un coche bastante ancho
v con menog desperfectos

de los que habia pensado
encontrar en un vehiculy

de cuarenta con regalo...
Llamé al chéfer du'cemente,
pard el chéfer en el acto,
sonrid con simpadtia,

arrojo al suelo el cigarro,
me hizo un saludo precioso
v eomenz6 asi el didlogo: hartly

Lo wyra R
R

Dib, Cuesta—Madrid.
—iEs usted el que ha publicado un anuncio di-

porque son mas listos que un servidor

— Usted tiene inconveniente

en hacer un viaje largo

por carretera, en diez horas

v pagando adelantado?

—{Sefiorito, en esa forma

le lleve a wsté a Leningrado

v hasta al Polo, s se tercia

v al eamine no estd malo!...

—iYo no deseo ir tan lejos,

chéfer modesto y simpdtico!

iSélo quiero ir a Valencial...

iDe modo, amigo, que andando!...—

y en este momento el chéfer

puso un gesto hosco v hurafio

vy me dijo: —jAh! jPues no voyv!

— Cémo ?—dije, estupefacto.

—iComo wusté lo ha oido, amigo!

(0 es que lo quiere mas clarn?

i1A Valencia no hay un chéfer

que le lleve a usté ni ataol!..,
Nestor 0. LOPH

Diby, Ger.—Turin.

—Mamita, jpor qué eres tan linda?

. —Porque ful muy juiciosa de nena...

— i Entonces ti, papd, serias muy travieso de chico?

«
4
1
H
£
1
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BUEN HUMOR

VIDAS ATORMENTADAS

Ela NGONELILIST v

La literatura hace sufrir tanto como los dentistas

—Por qué no me lleva usted a su
aldea este verano?—me preguntd un
dia el novelista Zacarias Rodriguez
Frappe—. All4 en la aldea encontraré
asunto para una novela nueva.

Rodriguez Frappé era novelista
psicologico y todo el mundo sabe que
los novelistas psicoldgicos se pasan la
vida buscando argumentos para sue
novelas y especificos para adelgazar

Accedi, y Rodriguez Frappé llego
a la aldea y fe extrafi6 mucho de que
alli no hubiese librerias.

—TEntonces, jadénde van a com-
prar mis libros estos bondadosos cam-
pesinos?

—A ningtn sitio. A estos bondado-
s08 campesinos les tienen sin cuidado
los libros de usted. .

Frappé abrié dos ojos como la Caja
Postal.

Yo acabé, implacable:

—Aqui el cetro del mercado corres-
ponde a la manteca de vaea.

Y Rodriguez Frappé llord con epi-
lépticas agitaciones de su  grueso
vientre.

Se recobrd algo cuando supu que el
boticario era hombre -aficionado a la
lectura,

— Dice usted que es persona que
lee?

—>5i. Ha estado suserito treg afios
al Hogar y la Moda,

—Y... jevee usted que habrd leide
mis libros?—pregunté por fin,

—¢ Quién no, maestro? — repliqué
para hacerle la vida agradable.

Pero yo sabia que el boticario no
habia leido sus libros y oy6 pronun-
ciar el nombre del novelista como
quien oye una charanga.

—Muy sefior mio...—murmuré—
LQuiere usted jugar al tute eon nos-
otros?

Frappé no sabia jugar al tute y su-
frie bastante durante la velada.

Desde el dia sigu'ente se dedied a
cazar a lazo un asunto para una no-
vela nueva. Y, como el asunte no pa-
recia, su vida se hizo incongruente y
absurda. Se acostaba de madrugada;
se levantaba diez o doce veces duran-
te la noche; me- obligaba a levantar-

me a mi, y, cuando habiamos andado

un par de leguas a la luz de la luna,

decia:

—Volvameos, volvamos... jAh! Us-
ted no sabe lo que sufrimos los nove-
listas para hallar el asunto de las no-
velas!

Y encendia un eigarro; pero de mi
petaca.

Habia decidido que lo Gnico que
excitaba su imaginacidn era la lan-
gosta con mayonesa y me estaba
arruinando. También le excitaba la
fantasia el Jamon serrano, el cordero

Dib. Erio.—Sevilla.

—¢Han avisado ya al fontanero para que arregle esto?
—Si; ya se le ha dicho a ese drabe Ald-Limén que se ha roto la fuente.
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asado y las ostras. Tuve que pedir
dinero prestado a mitad del veraneo.

Cuando pronunciaba alguna pala-
bra en la que iba encerrada una pro-
testa, decia:

—jOh, amigo mio! Usted no es-
cribe. Usted no sabe la terrible lucha
que es preciso sostener hasta legar a
eneontrar un asunto.

Y varias veces exclamé con sufi-
cieneia:

—JA que usted no seria capaz de
imaginar un asunto novelesco?...

Y yo callaba. Pero a ultimos de
agosto comprendi que si no resolvia
aquello no tardaria en pedir limosna
por los caminos.

Asi es que cogi del brazo a Rodri-
guez Frappé y le dije:

—(Tengo para usted un asunto de
novela! .

— Es posible, amigo mio?

—5i. Se trata de un idicta que va
5 pasar el verano con un amigo suyo,
[

v que no le deja vivir a fuerza de co-
mer ostras y de decir tonterias.

Frappé me mir6 con recelo.

—Un dia—segui—, durante el pa-
seo, el amigo advierte que aquello es-
tabs durando demasiado. Y entonces
congibe la idea del crimen. (Sl Ma-
tard, a aquel idiota y serd feliz al ca-
bo... Y el amigo saca un cuchillo del
bolsillo del pantalon...

En el mismo momento me eché
mano al bolsillo para sacar el pafiue-
lo—juro que fué para sacar el pa-
fiuelo—y con gran sorpresa vi que
Zacarias Rodriguez Frappé daba un
orito gutural y escapaba, corriendo
desesperadamente.

Tomé el tren aquella misma noche

Pero yo, realmente, nc me lo expli-
co; pues le habia dado al novelista
un asunto de novela originalisimo.

Enrique JARDIEL PONCELA

TAULER

Dib. TavrLEr —Madrid.

—Papd, jpor qué te casastes con mamd?
—T también te asombras, jverdad, hijo mio?

BUEN HUMOR

ANIMALES
APEDREADOS

CANTO AL PERRO

Perro que todo lo guardas,
perro que todo lo cuidas,
perro que todo lo hueles,
perro que eres policia,

v todo, por las narices,

lo descubres y averiguas;

can que cuando te regalan,

la gente vive tranquila,

porque donde hay un can-dado
abrir no es cosa sencilla;

perro que vives, de fjo,

como un rajah de la India,

sl caes, por suerte, en las manos
de un ama soltera y rica;
perro que estés donde estés
no te faltard comida,

pues es raro que no haya
algin “hueso” en la familia;
perrg que das la tabarra

= algln vecino la “difa”;
perro que, al salir de caza,

te vas al campo en seguida

y cobras todas las piezas
igual que un autor de firma;
perro que, aun siendo pequeflo,
hasta en el teatro brillas
{recordad a los Perrines,

que fueron buenos artistas);
dichoso perro que gozas

de una libertad grandisima

y obras cuindo y donde quieres
como el cuernpo te lo pida;
perro galante y Tenorio,

4qué pasion es la que inspiras,
que tus amadas no pueden
apartarse de tu orilla?

T eres el mejor ejemplo

de lo ingrata que es la vida,
pues por la calleja obscura,
izual que por la Gran Via,
vas en pos de un amorcillo

y te dan una morcilla.
Aporro SANCHEZ CARRERE

ALBERTO

Pulseras de pedida
7, CARRETAS, 7




ALEJANDRO MAC-NO

Ha estrenado en La Princesa con
gran éxite don Alejandro Mac-Kinlay.

Mac-Kinlay es un hombre de le-
yenda. De leyenda dorada. La leyen-
da en estos casos, como en casi todos
los demds, tiene una parte verdadera;
pero la parte de verdad no coinecide
en este como en casi todos los casos
con el texto de la leyenda.

La verdad del caso es que al gran
Mac-Kinloy le han puesto muchas
gentes a régimen para adelgazar, y
a Alejandro Mac-Kinlay, el Alejandro
Magno de hoy, le han puesto muchos
amigos a régimen para que su Mag-
nitud adelzace; v ol résimen consiste
en hacerle perder, en vez de onzas de
carne, onzas de orc. HEs un régimen
de adelgazamiento muy antiguo y muy
moderno, pues tiene parte de Shakes-

rFifi Morano se ha hecho es-
il tos retratos expresamente para
’ “Buen Humor”...

i Foto Rua.

peare y parte de Marafién. Er Shylock
shackesperiano creia que sacando en
vivo a su deudor onzas de carne lle-
caria a sacarle onzas de orc. No pu-
do poner en practica su intento por-
que, como saben todos, en el confra-
to de préstamo constaba el derechc a
sacar de su deudor onzas de carne, pe-
ro ni una—joh sutileza abogadesca!—
de sangre. Hoy han adelantado las cien-
c1az v se ha descubierto que para que-
darnos en los huesos, y perder cuan-
tas onzas de carne poseemos, sin de-

...y en vez de hacer a todo Fu...

fu y poner cara de vinagre; ha-

cemos siempre Fi-fi, contentos
como unas Pascuas...

Foto Rua.

rramamiento de sangre, nada mejor
que hacernos perder onzas de las ofras
de las acufladas y aureas.

A Mac-Kinlay le han sometido a
ese régimen y le han ido sacando on-
zas y onzas; él no ha adelgazado, pe-

...A nosotros se nos ha mejo-

rado el cariacter desde en-
tonces...

FFoto Rua

ro se ha ido, con todo, formando, en
torno del asunto, una leyenda, y mno
hay manera ya de que vea nadie a
Mae-Kinlay v las obras v los actes de
Mae-Kinlay sin que se empefien en
mirarlos—como a través de un mo-
n6culo—a través de una meneda.

Y tanto, no. Algunos, desde luego,
nosotros, por ejemplo, recibimos de
Mac-Kinlay, diariamente, a la hora
de comer, un espléndide cublerto.
Nosotros siempre, ante un cubier-
to, no podemos por menos y nos des-
cubrimos. Nosotrcs, en el caso de
Mac-Kinlay, descubiertos—a diferen-
cia de otros que se encubren—, dedi-
camos a Mac-Kinlay todo el reperto-
rio de epitetos mimcsos: prdcer, poe-
tazo, juncal. Shakespeare de la Cibe-
les, Lepe, Lope, Calderén del Ritz y
Tirso de Palermo... Puestos a compa-
rarle con los himalayas més himalayas
de la literatura, llegamos ‘necluso alla-
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marle Grau, que es el colmo. Todo nos
parece poco.

La ocmedia estrenada la otra no-
che, El que no puede amar, tiene, sin
embargo, por lo menos, tres cosas bue-
nas: el propodsito, el lenguaje y el es-
cendgrafo. La imposibilidad saténica
de amar es un tema de alta estirpe;
‘de la mas alta estirpe que conozeo.
No es de menos cuantia Ja idea que
la comedia sugiere de si existe pare-
cido o no existe, por el contrario, di-
ferencia, entre los manejos y afanes
amorosos de un Don Juan y los del
mismisimo diablo. No ge ven todos los
diag, en las obras de uso, sugerencias
de esta alecurnia. Tampoco suele en-
contrarse una dignidad de lenguaje

como la que alli encontramos, ni un

decorado y una escena tan cabales
como las presentadas por Mignoni.

Sin embargo; de €0 a lo que se
figura la gente va mucha distancia
Tanta, que el dinero ha sido y es, pa-
ra Alejandro Maec-Kinlay, un peso—
o varios pesos—. Cada moneda tiene
para este Alejandro Magno de hoy
no solamente una cara, sino también
una cruz.

La cruz consiste en suponer que es-
te hombre no puede, por el hecho de
ser rico, escribir comedias buenas.

Ta actitud de la gente tiene, empe-
ro, justificacién. Al que mis y al que
menos se le hace cuesta arriba que un
hombre pueda tener, a la vez, dine-
ro y talento. No es, realmente, lo co-
rriente. s, efectivamente, un abuso

Ya cuesta *frabajo creer que un
hombre sélo pueda llevar, en cada bol-
sillo del chaleco, un Restaurante ¢ Re-
fectorio para Iseritores y Artistas que
lo sean o que se lo crean; pero que
pueda salirle oro de ley del chaleco
y de la frente al mismo tiempo, raya
en lg increible.

Cuesta mucho hacerse a la idea de
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que un hombre pueda ser chicha y li-
moné, cuando, por lo general, son ca-
si todos ni lo uno ni lo otro.

A Ignacic Sinchez Mejias tiene que
haberle escrito lag comedias su mozc
de estoques; una tia suya de Utrera;
algin poeta ultraista: cualquiera me-
nes él. E] es torero y ya basta. Ale-
jandro Mac-Kinlay es rico y también
es ya bastante. No puede ser autor a
mis de rico.

Tl mismo se queja amargamente de
haber nacido con la desgracia no pe-
quefia de ser millonario. Pero de eso—
v que nos permita Alejandro — tiene
mucha culpa é mismo. El que nace
con una enfermedad semejante debe
ponerse en cura a toda prisa.

Nosctros hemos meditado mucho
mucho, acerca de esta enfermedad y
hemos creido vislumbrar varios reme-

A

; Dib, BR’ADLEY.—MadI‘id
—UIste caballo es el que mas copas ha ganado. Tiene mds de sesenta.

—Vamos, si... Que es el caballo de copas,

BUEN HUMOR

dios. Uno, quizd el mejor, consistiris
en hacer con nosotros, humildes ser-
vidores de Alejandre, un cambio de
pape'es. Nosotros le dariamos los pa-
peles de eseribir; él nos daria los pa-
peles moneda de algin Banco. Algim
Baneo donde nosotrgs pudiéramos es-
perar sentados, mientras él continua-
ba, en nuestro lugar, nuestra carrera.

4 Qué sucederia con esto? Muy sen-
cillo. Nosotros comenzariamos a dar-
nos una vida de Mac-Kinlay y é co-
menzaria a gestionar el estreno de
nuestras comedias. Un dia, de repen-
te, dirlamos nosotros: Anchio sono-
pittore: Nosotros también eseribimos.
Y estrenariamos comedias. La gente
sorprendida, comenzaria a decir: *jIm-
posible!... Esa no cuela.. Ese le com-
pra las comedias Dios sabe a quién..
A ese le escriben, por dinero, lag co-
medias.” Y como nos verian con Mac-
Kinlay y Mac-Kinlay vendria a los
ensayos y nos daria su opinién, aca-
baria el mundo por gritar: “Ya sabe-
mos de quién son las comedias de
Abril el millonario: son del eseritor
Mac-Kinlay. {El talento cs de Mac-
Kinlay!”

Y el talentc de Mae-Kinlay como
escritor quedaria reconocido.

UN DETALLE DE HONESTIDAL

No quisiéramos cerrar hoy esta sec-
cién sin anotar un hecho de ejempla-
ridad nctable y que hace esperar um
movimiento a favor de la honestidad
en las costumbres. :

Sabran ustedes que existia en Ma-
drid un teatro nefando y azufrado en
donde, segin decian, —nosotros nc
nos hemcs atrevido a penetrar nuneca
en esos sitios— reinaba el re'ajo y Ia
corrupciéon de mayores. Fran estos
teatros unos antros—mdis bien unos
antras, porque eran femeninos en ew
totalidad—del mismisimo infierno. Em
ellos se dedicaban a los espectdculos
de rumbo y—por predominio tambiér
de lo femenino en este caso—de rum-
ba més que de rumbe.

Alli las desnudeces estaban a la or-
den del dia y de la noche. Pues bien,
ahora hemos visto que ge representa
alli una obra con este titulito: “jQui-
tese usted la camisa!”

iNo les deja a ustedes sorprendide:
el descubrimiento? Por lo visto en esos
sitios se usa todavia la camisa... Claro:

que el gritv, al parecer, tiene una

intencién subversiva; pero sdlo al pa-
recer; en el fondo, jqué inocencial..
iMiren que estar todavia pensando
en que se quiten la camisa, cuando lm
humanidad femenina a esta fecha es~
t4 ya entregada toda ella a la “com~
binacién!” Maxver, ABRIL
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Nuestras artistas dibujan y escriben
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Cuando Buen Huwmor
me pidié6 una cuartilla y
unos monos, yo pinté en
seguida las dos ilusiones
de mi vida: una casa y
un viaje a América. Y
ahi estan...

Todos tenemos las mis-
mas ilusiones: una casi-
ta—blanca, por lo gene-
ral; que parezca una pa-
loma—, y un buque que
nos lleve a mundos desco-
nocidos y lejanos. Pero
luego se me ha ocurrido
una cosa: si suefio con

Srta._. Elwzra Amaya

Presentamos a ustedes una fotogra-
fia y unas obras de Elvira Amaya, una
de las estrellas de la cancién que lucen
con luz mejor en el firmamento de las
varietés espafiolas, Esta “pose” aun-
que es nuestra es casi casi tan precio-
sa, seglin ustedes pueden ver, como la
estrella de que hablamos. Porque co-
mo preciosa, es preciosisima; ya la Ven:
tiene unos ojos de miel que se derriten,

derritiéndonos, de paso, a los demds. -

Por eso Elvira Amaya, peronosotros,
al verla, también mayamos lo nuestro.

AT )
2
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viajar, ¢cémo estar en la
casita®? Y si estoy en la
casita, ¢cémo estoy en el
buque?

A lo mejor, cuando esté
en el buque, pensaré en
la casita; y cuando esté
en la casita, me entra-
ran terribles ganas de en-
contrarme a bordo del bu-
que.

Esta 1dea es tan abroz
que me ha puesto de mal
humor y no puedo seguir
escribiendo.




Muchos y muy preclaros fildlogos

han tratade y han retratado, ya en
grupo, ya aisladamente de los refra-
nes-ecastellanos, riquezas inmarcesibles
-de nuestra amada lengua,
. Empero han sido poeos (podrian
‘¢contarse con los dedos de los pies) los
filélogos que han estudiado la cues-
tion desde su aspecto histérico, eti-
mologico y peripatético.

En el presente trabajo, fruto de di-
latadas horas oficiales, de buceos en
la Prehistoria, la Numismatica y la
Taquigrafia encontrara el curioso lec-
tor la génesis de a'gunos refranes hen-
chidos de una sabiduria que atonta,
v podra ver también el que leyere
en qué grandilocuentes circunstanecias
de Iugar, tiempo, nimero y persona
kan sido pronunciados.

Cuentan que dofia Rodrica de la
Jarrigosis, duquesa viuda de Zarza-
lejo, encontré cierto dia en el campo
a un lefiador lamado Timoteo, el cual
en un momento convertia en astillas
un érbol por corpulento que fiese. La
duquesa queddse parada contemplan-
do al lefiador a quien en la comarca
se tenfa por un verdadero hacha par-
tiendo lefia. Mas como dofia Rodriga
era presuntuosa quit¢ importancia a

ReFRARCRO €Tt NO

ia habilidad de Timoteo, y tomando
la herramienta del trabajo, empezo a
dar con ella fuertes golpes a un ro-
llizo. La aristocratica dama, a pesar
de estar dotada de extraordinaria fuer-
za, N0 consiguid sacar ni una astilla
de! rollizo y contrariada devolvid el
hacha al lefiador, el cu&l, con profun-
do respeto, dijo a [a seflora duquesa:

—Ningiin jumento
ha hechuv nunca bufiuelos de viento.

Dando a entender eon tan hermosa

frase que todo ecn esta vida, hasta lo
que parece mds sencillo y travial, tie-
ne su intringulis.

* F ¥

No seas idiota
y dtate los cordones de las botas.

Tistas palabras, dirigidas por €] em-
perador Justiniano a uno de sus més
bellacos reposteros, encierra el eonse-
jo mas sano y robusto que puede dar-
se a cuantas personas usan botas de
cordones aungque hayan nacida en A,

.cante.

La frase, desde que 1a pronunmara
Justiniang, ha subsistido a través de
los afios bmeetos y hoy constituyen
lecién extranjera los transeuntes que
llevando sueltos log . cordones de- las
botas e meten e, el primer portal

BUBN HUMOKR

(Jue encuentran para atirselos con ele-
gancia londinense,
* ¥ %

El siguiente refran es debido a una
modesta cocinera de cuarenta reales
con prineipio ¥ muy mal fin, i

Llamibase la célebre culinaria Ca-
talina de la Salsarria, .pero las perso-
nas que iban de viaje la llamaban
simplemente Catasalsa, con el objeto
de tener tiempo para tomar el tren.

Parece ser que esta muchacha, que
era monisima (sin despreciar lo’ pre-
sente), se encontraba un dia en la co-
cina haciendo timbal de maearrones,
cuando llego el sefiorito y dandole unas
tijeras le pidié por favor que le cor-
tase un padrastro que tenia en el de-
do pulgar de la mano derecha.

La cocinera dej6 su veneciana tarea
y empezd la delicada operacién del
padrastro; mas a poco de comenzada,
soltd de pronto las tijeras para dedi-
carle una sonora bofetada al sefiorito.

Aunque son muchas las versiones
que existen del suceso, nada se sabe
en concreto, respecto a los méritos que
concurrieran en el joven del padras-
tro para que Catasalsa le propinase
aquella bofetada, pero es lo cierto que
el caso dig lugar a que se enriquecie-
ra nuestro Refranero con fa siguiente
sentencia que es una de las mds be-
las que posée:
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El hombre, de muchacho,
suele ser mds fresco que el gazpacho.

* % W

Vastisimo es el campo en el que
nuestras manos pueden moverse con
notoria falta de la debida compostura
que todos debemos observar en visi-
ta, preo ficilmente puede comprobar-
se, aun por el espiritu més despistado,
que para muchas gentes es el pafiuelo

de belello algo superfluo, inadecuado
e inatil.

Uno de los que asi opinaba era sin
duda alguna el excelente actor Bernar-
dino de la Banda,

Cuentan de este famoso comediante
que el dia del estreno de la tragiea
comedia “Tres sarcéfazos en Rio Ja-
neiro”, al decir aquellos inspiradisi-
Mos Versos

Y. eras tu la que al juntar Vi

tus pestabas con las mias...

dié motivo para que la primera actriz
le recordase la sacratisima misidn que
los pafiuelos de bolsillo tienen en esta
vida, diciéndole a Bernardino con ex-
guisita gracia:

Na seas marrane
y mo hagas esas cosas con la mano.

Hste eonsejo al poco tiempo se hizo -

célebre y hoy es ya de! dominio pii-

blico v figura en muchos tratadee de .

Filosofia e Higiene.

LA ]

Sabido es que la costumbre de mo-

; lestar a las. suegras, ya en prosa, ya
.en verso, data de una época tan pre-
- térita’ pluscuanperfecta que hay tra-
- tadistas que aseguran que esta cos-

tumbre es més antigua que la inserip-
cion de la Chelito en el Recistro civil.

Pero no es esta ocasion propicia
para un estudio de esta naturaleza.

A nosotros lo que nos interesa, por
el momento, es dejar sentado que mu-
chas madres politicas, con su ingrato
proceder, han dado lugar a que la li-
teratura muncial haya sido extensa,
al mismo tiempo que lata, al tratar
de los dramas y sainetes politico-con-
yugales.

Al eminente compositor Don Her-
' mogenes Lemplete de la Murga débe-

se .uno de los consejos mais preciosos

(ue ‘se han dicho sobre materia tan

delicada.

Este hombre, verdadero mago de las
semifusas, tenia ung suegra de bastan-
tes Dbemoles, y recordando la. ca-
nina vida que le habia hecho pasar,
dijo-a su primogénito el dia que le
acompalié a la iglesia para contraer
1 D_l'll}’.]DlllD v

Al ir a las velaciones
sujétate los calzones.

Constituyendo tan hermoso pensa-
miento el consejo més sabio de todos
cuantos: se conocen - relativos al hi-
meneo. va '

CARINO

. (De nuestro Concurso. de, articulos
_humoristicos) .,

AHistraciones de Ximénes Hérrdnz).



El de la ruleta—He perdido hasta la vergienza y no he conseguido que me salgan los colores.

{POR DONDE ANDARAN? |

En la tasca mas tosca de Valdepozos,
en donde se reunian viejos y mozog,
de la gran guerra hablaban aquellos dias
en que el choque causaba més averias.

Uno de los tertulios de mas prestancia,
que atendia por Bruno desde su infancia,
se hallaba obsesicnado con una idea:
la de que, de resultas de la pelea

en que morian servios, rusos, franceses,
alemanes, austriacos, belgas e ingleses,
iban a sobrar hembras, pero a millones,
para los caballeros de otfras naciones,

v a todos preguntaba (porque era un Bruno
mis amigo de faldas que otro ninguno):
—iQué van a hacerse luego tantas mujeres?
¢ Habrd muchas que falten a sug deberes?
iInvadirdn acaso nuestras regiones
conquistando - bolsillos 'y corazones?

{Ofrecerin sus gracias (o sus respetog)
a los intelectuales y a los paletos?

BUEN HUMOR " i

Dib. Soravirra —Madrid.

;Entrarin en mi huerto ias alemanas?
iLlamaran las francesas a mis ventanas?
me harin ver en sus cuerpos cosa exquisita?
i Me enseflardn la lengua? jMe traerdn guita?...—

Y asi le daba al hecho gran importancia
quien por Bruno atendia desde su infanecia;
hasta que el tabernerc le dijo, airado:
—iSi tuvieses la fiera que Dios me ha dado,
puede que no te hallases con tantas ganas i
de francesas, de rusas ni de alemanas! ;
iCon una serranota de Valdehigueras
tendrias para hartarte mientras vivieras!

Y aun Bruno estd esperando, carcs lectores,
desde que concluyeron tales horrores,
que vengan las sobrantes por los caminos
v a é le toquen mis viudas que a sus vecinos. :

Y sin ver ni una sola'del extranjero,
v llenando la bolsa del fabernero,
siguen paesando el tiempo viejos y mozos
en 1a tasea mds tosea de Valdepozos,

Juan PEREZ ZUNIGA
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Db, Seryy—Madrid.
—iMamd, que te has olvidado de comprarnos

los caramelos para cuando loremos en el paseo!
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Hay unos acertijos que se enuncian
de un modo en extremo pecaminosc.
con insinuaciones picarescas que tien-
den a despistar y a llevarle a uno a
terrenos de excesiva malieia; vy luego
resulta que la solucidn es una cosa
inocente, inofensiva, incapaz de mo-
lestar a nadie: el caballo, el pinecel,
el abanico o algo por el estilo. Ocu-
rre al contrario en otras cosas de ia
vida, como en eciertas campafias m -

ralistas en que la finalidad que =e .

persigue’ es cosa que NG puede noni-
brarse de puro escabrosa y hay que
aludir a ella con circunloguios, peri-
frasis v rodeos. El que estd en el se-
creto, ya entiende lo que le dieen,
porque es como si le guifiaran el ojo
v le dijeran: “Ya sabe usted a qué
me refiero”; pero el que no sabe de
qué se trata, se hace un verdadero lio
con los discursos y programas que e
colocan,

Nadie puede figurarse a eudn avan-
zada edad he llegado a eiterarme de
lo que es el “abolicioniemo”. Yo veia
en los periodicos, con mucha frecuen-
cia, el epigrafe de “Mitin abolicio-
nista”; pero no lograba caer en ln
cuenta de lo que se pedia en esas re-
uniones.” Los reporteros haecian de ta-
les reuniones una referencia muy so-
mera, sin meterse en honduras, limi-
tandose generalmente a elogiar la elo-
cuencia fogosa de las sefioras que ha-
bian hecho uso de la palabra.

Por una galanteria innata, todo ca-
ballero se siente inclinade a adher -
se a una sefiora que pide algo; asi e
que, un dia, me decidi a presenc'm
un mitin-de esps, cosa bastante fici:
porque la temporada es lo menos de
ocho meses cada afio. Antes de to-
mar aquella decision me habia inhi-
bido de asistir a escs actos por um
exageracdlo amor propio gramatical
Efectivamente, llegado el momento de
dejarme arrastrar por la oratoria de
una sefiorita y de proferir un grito
de entusiasmo, ne sabia si tenia que
decir “que lo abolan” o “que lo abue-
lan". Venci ese eseriipulo y un dia me
colé de ronddn en un teatrillo de las
afueras, donde se iba a desarrollar ia
propaganda de la idea, de aquella
idea misteriosa que todos tceaban con
guantes aisladores, de puro peligrosa.

Después de unas palabras del sefinr
presidente que disculpé con bastante

1

acierto el aue la concurrencia fuers

escasa, un actor salié al eseenario ¥
dig lectura de poesias y trozos de co-
media. Tanto la poesia como la pro-
sa tenian un saborcillo excesivamen-
te galante; pero mno llegué a adivi-
nar si tenia por objeto atraerse pi-

blicc o condenar la pornografia de.

ciertos trabajos literarios. Supuse que
no era a los poetas y a los autores
draméticos a los que =e trataba de
abolir, pues entre ellos podria haber
aleune digno de continuar escribien-
do. Segui, pues, a la expectativa.

Salié luego una sefiorita, que por
su edad podia ser sefora y hasta se-
fiora respetable, y trato humoristica-
mente de! delite de adulterig. BEn efa
se despertarcn mis celos de humoris~
ta y comprendi que mo tenia mérito
hacer gracia con una cosa que de por
sl era tan graciesa. {Poco que se pres-
ta el asunto, con eso del marido que
lleza v el amante que se esconde en
un armario! jAsi ya se puede tener
eracia!, me decia yo, para mis aden-
tros. Y me hubiera parecido mejor
due el tema se tratara por lo serio.

Salio lueso un sefior a dar lectura

a unas cuartillas en Ins que afirmaba.
gue “alglin dia el abolicionismo serd
reconocido por sus sanos y honrados.
fines.” Eso va era decir algo; se da-
ba a entender que ese reconocimiento
no habia tenide lugar todavia y que-
lo que persigue el abolicionismo es
cosa sana v honrada. También cen-
surd acremente el referido caballero
fa circunstancia de que se celebren
tantos banquetes cuando hay gente:
que no tiene para comer. Tampoco
eso me daba luz sobre el asunto, por-
que ese concepto, que fué por cierto
muy aplaudido, también podia haber
gustado en un drama de tendencias
spdialistas, en una novela policiaca
y hasta en un discurso de recepcion
académica. Unos comen mucho ¥ otros
no las catan; pero eso pasa con el
verbo “comer” y conm otros muchos.

Le tocéd el turno a otra seforita
que, también con mucho gracejo, ha-
blé “de la mujer desgraciada que cac
en el vicio empujada por el hom-
bre.” También eso del empujon y de
In. caida se prestaba al humorismo
y .2 mi, comp parte interesada, no

Dib: Sansisna—Madrid.

Csulier que ome hon premady un chiste en el concurso permanente de

T'ven Humor?

—Pues anda... jy que te den dos duros!
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-dejaba de :wradmne que esa moda-

lidad ‘de expresion, .ese deciv las cos

sas en broma, se fuera abriendo ca-'

mino; pero lo que no legaba nun
. «a era el momento de enterarme d
‘ queé era lo ‘que se quema abolir. Yo
. mo vela méis que sefioras y més se-
; fioras * que satmza,ban algo que estd
| pa.sa,ndo en el mundo ¥ que por lo
Y visto estd muy feo.

| - Finalmente, el orador-bomba, el que’
' .86 guarda para lo Gltimo, solicité: la
adhesién del publico al ideal perse-
guido en aquel acto, que tendria su
repeticion en tales fechas y .en tales
locales, para seguir. insistiendo en la
campaila.

Instantineamente se e ocurrié
una cuarteta para contestar en mi
interior a- la- invitacion que se me

h._&eia :

—Doy mi voto, eaballero,
con un “viva” y lhasta un “ole”,
aunque no sé a qué me adhiero
ni me han dicho qué se abole.

Al sdlir del lugar de la reunidn
‘preguntd a un acomodador sl me ven-
L dia algiin folleto con la explicacién
y el argumento de la obra que se
acababa de representar. EL huen
hombre fué quien me sacé de dudas

explicaindome que de lo que se tra-
l taba en esos actos era de suprimir el
peligro que para la juventud supone
el amor por horas y de dignificar a
esas mujeres que son hoy mmo “el
taxi del Materialismo”.

-Puea, mire usted, le dije, en vez
de ganarse una peseta con el alqui-
ler de gemelos, podia usted sacar
muchas ofrccmnflme a explicar 'al
oido del espectador el “quid” de Ia
oba. : ;

El -hombre sonrié6 benévolamente.
Comentamos luego el poco éxito que,
a juzgar por lo que se ve en la ca-
lle, van teniendo esas campafias. y
comao . €1 ' quisiera tranquilizarme v
guifamme una preccupacion, me dijo
ei~ tal funcionario: e

“INo ee apure usted, que. “eso” 1o
hay quien lo quite. :

Y no me hizo maldita la gracia que
el. bueny. del hombre me dijera eso

de que “no me apurara”, ccmo si vo MMRSQ

tuviera necesidad de surtirme en e

mercado que se trata de abolir para ¥ ' ey Dib. PERaI.s__"._\rIadri:I.
el cumplimento de interesantes fines —¢Su profesion?. . '
de la vida. —:h?. .. !

—iQue qué es usted. . ..
Rasiro MERINO — Sordo!
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Compostura de percha

Se da este nombre, eomo sabéis, a
a ecompostura gue nos hace el sastre
suando, desolados, vamas y le deci-
mos, después de habernos puesto el
traje que nos ha hecho:

—iMagstro, mire usted como me es-
ti la americana!

—;Qué tiene?

—jQue se me despega el cuello una
barbaridad!

—iAh, si que estd un poquito des-
bocada!

—Cémo un poquito, maestro? |Si-

es un galope tendido!

—iEs la gisa. Se le mete a usted
laleastu:a y quedari como un guan-
te!

—iMas wvale asi, porque me ha
puesto usted por este traje més caro
gue por ninguno!

—iLe digo a usted que es la sisa!
Ego no tiene importancia.

Pues lo que hace el distinguido sas-
tre en cuanto sale usted del estable-
cimiento es decir al] oficial:

—Cuande traigan la americana del
sefior Plafiiol, colgarla ahi y se la lle-
vAig pasado mafiana.

Y yo me la pongo y le sigo viendo
el cuello despegado pero sugestiona-
do por la creencia de que el sastre
me ha hecho el arreglo, me parece que
estd mejor y llevo la chaqueta que
parece una casulla.

Y es inatil que volvdis a mandarla,
pues tantas veees como lo hagdis os
la devolveran lo mismo v si insistis
y os la volvéis a poner en su presen-
cla ¥ no puede negar que la ameri-
cana estd mal, entonces lo achaca a
vuestro cuerpo.

—iDon Antonio, es gque usted ne
se ha fijado que tiene un hombro més
alto que otro y es usted un poco hun-
dido de pecho!

Con lo cual, encima que os ha sa-
cado mal el erno, oz pone verdes ¥y
zale uno de la sastreria pensando que
el jorobado de Nuestra Sefiora de Pa-
ris al lado vuestro es la Celia G-
mez, pongo por apuesta doneella.

Ahora que como todo evoluciona ¥
se transforma y se amplia, esto de
las composturas de percha que solo
estaba reservado a la historia negra
de la sastreria ha derivado a la som-
brereria.

Pero con ura variante, gque a’ pa-
sar la prenda del cuerpo a la cabeza
ha cambiado de nombre y se deno-
minard compostura de mesa de no-
che.

Recabo para mi gloria de ser el
deseubrider de esta afiagaza sombre-
reril. He sido yo el que ha descubier-
to la perfidia de un sombrerero al ir
e otro dia a comprarme un Borsa-
lino.

En fin, comprendo vuestra impa-
clencia ante el enunciado de la nue-
va martingala industrial y referiré
lag circunstancias del sensacional des-
eubrimiento.

Fui recientemente a una sombrere-
ria_en una calle de cuyo nombre no
auiero acordarme, a MErcarme un S0m-
brero. Me sacaron uno, me toqué con
é y no me tragpasaba los limites de
la coronilla. Me diercm otro, y con
éste el simil del ratén debajo de una
cazuela, era poco, mas parecia con el
flexible puesto un co'edptero tapado

S

{iog it £ Dib. MonpracoN.—Madrid.
—i Usted tan rumboso y no se presenta a las regatas!
—Pues por lo mismo ..

no me gusta regatear

f e BUEN HUMOR

econ un barreno. Me ofrecieron um
tercero. Me lo calzo, me lo ladeo, o
abollo, todo ellt delante del espejo, y
la verdad que no me decia mal el
sombrerito. Pero me oprimia las sie-
nes,

Me pruebo un -cuarto y aun me es-
taba chico, otro més y se me cuela.
En vista de ello volvimos a coger el
tercero que era €] que mejor me es-
taba. Pero me apretaba.

—Se le puede ensanchar — apuntd
el sombrerero.

—Bueno—contesté yo.

—Se le pone un poco en el con-
formador y no le molestard nada.

—Conforme.

Entré un momento con el sombre-
rero en el interior e inmediatamente
salip diciéndome:

—Péngaselo ahora.

Me lo puse y francamente me pa-
recié .que me oprimia menos, aunque,
la verdad, aun me oprimia algo.

Diseutimos el precio, me lo rebaja-
ran algo. Yo daba una cantidad y me
la aceptaban, pero sin forro; no que-
ria prescindir de é y por fin nos arre-
glamos.

Pero el sombrero me apretaba, ¥
en vista de ello, el sombrerero wvol-
vi6 a cogerlo y a internarse con ¢ en
la trastienda.

Al verle desaparecer, miré instinti-
vamente haeia el hombre y al adver-
tir que al observarle me miraba con
recelc sogpedhé que pudiera darme
cambiazo al sombrero. El industrial
llegd hasta una habitacién que habia
en el fondo y volvié en seguida di-
ciéndome:

-—Lo dejamos un momento y ya no
le hard dafio.

Como yo seguia escamado, le dije:

—OQign usted, como yo soy muy
ewripso v nunea be visto un confor-
mador, (podria verlo?

El dependiente se turbd ante mt
pregunta y se dirigid haela el sitic
donde habia levado el sombrero; yo
le segui. Entré en una habitacién, lue-
zo un pequeiio pasillo, abrié una puer-
ta y penetramos en una alecoba., Ante
la palidez de aquel hombre descubri
la nueva compostura apderifa, Mi
sombrero se estaba enasnchandg sobre
una mesa de noche.

Awnrtonto PLARIOL
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La mujer—;Y si comprdsemos salchicha aqui?
Hl marido—No, mujercita; porque he leido en los periddicos que hay sitios donde la hacen con carne de perro, 1y
a lo mejor este es uno de ellos. ' ;

¢ b

Dib. Sama —San Rafael,
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UUnas consideraciones Ssobre la Ira

(Aunque Ia ira no merece ninguna cousideracion)

Que el hombre tiene pasiones, es
una cosa en la que estan conformes
los psic6logos, los fildlogos, los tedlo-
gos y los panderetéloges. Yo estoy
conforme igualmente, aungue no Ssoy
ninguna de esas cosas; y ustedes, se
me antoja suponer que estarin confor-
mes también; y si hay alguno que no
esté conforme, que se marche, por-
que aqui no se devuelve el dinero a
nadie.

Deciamos, pues, que el hombre tie-
ne pasiones, y decimos ahora que te-
ner pasiones es una cosa fea; tan fea
que rebaja la dignidad hasta tal pun-
to que hay que venderla a dos pe-
setas y aun asi resulta carfsima,

De las pasiones del hombre, la més
asquerosa es la envidia, la més idic-
ta es el tabaco y la mds inofensiva
es la pasién de &nimo; pero no es de
ninguna de éstas de la que queremos
ocuparnos hoy, aunque el repugnan-
te tema de la envidia nos ha tentado
varias veces con insistencia casi sica-
liptica. En efecto, fildsofos como so-
mos desde que viajamos en tranvia, la
envidia nos ha ofrecido miltiples oca-
glones para que meditemos sobre ella.
Hemos compadecido al envidicso, eon
la misma energia con que compade-

cemos al espejo de Loreto Prado, al
pafiuelo de Sanchez Toca y al lector
de Bugenio d’Ors. Hemos comprendi-
do [o imbéeil que es envidiar la bue-
na posicién de Romanones (y nos re-
ferimos a su posicién econdmica, Por-
que la otra posicién, o sea la fisica
o inestable del conde, no hay dios
que la envidie); y hemos compren-
dido también, generalizando el proble-
ma, que el feo pierde el tlempo en-
vidiando al bonito (ejemplo: Bergamin-
Edmon de Bries), que el desgraciado
en amores sufre vanamente envidian-
do al tenorio (ejemplo: Hoyos y Vi-
nent-Landr), que el débil se pone en
ridiculo intentando compararse al fuer-
te (ejemplo: DBusearini-Uzeudun), y
que el anciano hace mal renegando de
In felicidad del joven (ejempo: Ram-
per-Noé... Y supongo que no tendré
necesidad de hacer la aclaracién de

que Noé es el joven de los dos).

Pero, en fin, ya hemos dicho que no
es ¢l estudic de la envidia y de sus
funestas consecuenciaz lo que hoy
mueve nuestra pluma impareial y Li-
beral. Por tanto, dejemos a la ‘envi-
dia que se las arregle como pueda y
vamos a lo que importa.

Vamos a tratar de la ira.
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Dib. Borosro.—Madrid,

—iLe pdrece a usted que tienen arreglo estos zapuotos?

—8i: pueden wutilizarse los cordones.

Y vamos a tratar de la ira, prime-
ro porque nos da la gana, y segun-
do porque creemos que la ira es la
tinica bestialidad del hombre, que da
a conocer todas sus malas pasiones
La ira es la que descubre al sober-
bio, cuando el soberbic le atiza un so-
plamocos o un puntapié moscovita al
humilde... La ira es la que denuncia
al avaro, cuando el avaro le propina
un palizén al que le discute las tres
pesetas de una cuentecilla... La ira es
la que pone en evidencia al glotén
cuando éste muerde al cocinero por
hacerle el cocido escaso... La ira es
la que nos muestra al envidioso, cuan-
do el envidioso guiere mascar los hi-
gados al infeliz que tiene un poco de
suerte..., Y la ira no nos descubre al
perezoso, porque el perezoso es el Uni-
co sér que no se enfada, y hace bien,
pues para sacudir unos mamporros
al projimo, tiene antes que sacudir la
pereza, y esv no hay un vago que lo
haga por bien que se lo paguen.

Queda, pues, sen‘ado (easi tan bien
sentado como el perezoso) que la irs
es el vértice de todas las pasiones in-
mundas del hombre. El iracundo no
es un individuo normal, ¥ lo demues-
tran las siguientes particularidades
que le caracterizan:

Emqpieza por usar ropa de moda
atrasada, lee s6lo los anuncios de los
periddicos, come los percebes con cu-
chillo (y no los come con maiiser por-
que en los restaurantes no se admi-
ten comensales en pie de guerra), tie-
ne una esposa generalmente delgada
y vestida de negro, escupe en todos
los gitios donde hay un letrero que
prohibe escupir, da diez céntimes de
propina en los cafés, escribe andnimos
con amenazas de muerte a los veei-
nos que poseen pianola, se le inyectan
los ojos al mirar a los guardias de la
porra, no saca jamis la cédula, se
peina con raya y tiene en su casa un
refrato del general Prim,

Esta es la silueta del perfecto ira-
cundo,

Pero, |jay, amigos mios!!, la silue-
ta no es nada. Lo que fuma en pipa
de cuernc (de cuerno quemado, claro
estd) es la conducta del ciudadano
irascible, en sus relaciones sociales con
otros ciudadanos menos dindmicos ¥y
menos sinverglienzas. El iracundo, si
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por ejemplo es fascista, agarrard de
las golapas.y le deselegantizard el tra-
je al pobre seflor que opine en su pre-
senclag gque Lerroux es un hombre es-
tudicso y poco flatulento. El iracun-
do, si es soltero, insultard al casado
v si es casado, insultard al viudo, y si
ez viudo, insultard al tenedor de mar-
cos o al vendedor de gomas para los
paraguas o al admirador de Cagan-
cho. Bl iracundo, si saca impermeable
v no llueve, tendrd un disgusto con
su guegra; v si lo saca y llueve, dirad
que el clima de Madrid es una inde-
cencia vy que en Hspafia los hombres
libres no pueden vivir con dignidad
por lo cual ge va a marchar a Buenos
Aires en cuanto se harte, que ya le
falta muy poco.

Y sl pasamos ahora a la conducta
del irascible en lo profundc de la vi-
da intima, nos encontraremos con tan
andémalas brutalidades que nuestrc
animo quedard suspenso, como si
nuestro Animo se hubiese examinado
de Gramatica Griega sin haber dado
clase ¢en Unamuno.

Conocemos sujetos que han pegado
a su mujer, porque su mujer habia
dejado que se pecasen las lentejas.
Los conceemos que la han herido por
opinar que Mufioz Seca tenia gracia.
Y sabemos de algunos que la han
tirado del mofio porque ella queria
cortarse el pelo a lo gargdn; y unc de
ellos ez quedd con el moifio en la ma-
no, justo castico de la previsora ¥
simpdtica Providencia que le hizo con-
vertirse en el coiffeur que la espoza
anhelaba para quedarse elegantemen-
te peloncilia. >

En un manicomio tuvimos el honor
de ser presentados a un iracundo que
se habia vuelto loco porque un dia
supo que le habia tocado el Gordo, ¥
se empefié en que tenia que pegar al
Gordo, porque hasta entonces a él nc
le habia tocado nadie sin que se fue-
5e a4 su casa con las narices como un
eshelto zeppelin.

Y no hablamos de los iracundos que
hemos conocido por experiencia, por-
que esto nos llevaria a contar los pu-
fietazos que nos han propinado, y tal
confesién nos avergiienza un pocc
porque gon muchos...

Resumen: S

La ira es un virus nefando y pes-
tilente del que debemos huir.

Bl irpcundo es un animal del que

también debemos huir, sobre todo s

nos persigue con un garrote de estos
endecasilabos que hay.

Las familias del iracundo deben ser
protegidas por el Tstado.

Los amigos del iracundo deben ser
protegidos por la Iglesia.

Y los enemigos del iracundo deben
ser protegidos por la Iglesia y el Hs-
tado, y aGn asi les vemos las costi-
llas en el aire.

Y un consejo final a los lectores:

Cuando se embarquen ustedes, pro-
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curel que e: vapor no naufrague en
parajes donde haya antropéfagos ira-
cundos, porque si el antropéfago co-
rriente ya es en si terrorifico, el an-
tropéfago iracundo es la caraba.

[Porque es que se comen los nifios
crudos!

Y comu casi todos ustedes son bas-
tante jovencitos, pues jvelay! [Que
la emocién me impide decir ni una
palabra maés!...
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Dib. Der Rfo —Barcelona.

El—Hay que aprovechar este din de sol tan espléndido. ;Dénde podria-

mos irf
Ella—;Y s fuésemos al cine?
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Hace tantisimo tiempo que no Te-
lato a mis lectores ninguna historia
en que aparezcan fantasmas, que he
recibide ya varias misivas en las que
se me tacha de haber olvidado mis
deberes de escritor humorista.

Mis amables comunicantes tienen
razén. Las suegras y los fantasmas
son los dos manantiales inagotables en
que se han nutrido la mayor parte de
la literatura humoristica de nuestra
época, v relegarlos al olvido, asi co-
mo asi, implica tal cantidad de in-
gratitud que no es aventurado sospe-
char en el que lo hace, un alma ruin
¥ poco recomendable .

Voy, pues, a contarles a ustedes el
caso del fantasma de Arlille, peque-
fia aldea francesa enclavada detris de
los Vosgos, cuyos naturales, gente sen-
cilla y trabajadora, cultivan, ademds
de la vida, &l trato de todo el mundo.

Como la mayoria de los pueblecitos
que se estiman en a'go, Arlille tenia
un eastillo en ruinas, reste de la épo-
ca feudal, Alld por el afio 1247 perte-
Tiecio a la rama de los Boignours, se-

HOMBRE

fiores extremadamente pendencieros y
rewmdticos, cuya mala fortuna en los
negocios les obligé a rifarle en pape-
letas de a quince céntimos de franco
Actualmente estaba habitado por un
fantasma.

Era un fantasma como casi todog
los fantazmas franceses. Alto, delga-
do y livide; dos lucesitas ardian dia
v noche en las cuencas vacias de sus
ojos. Su voz era afable y su caricter
campechano y amigo de servir al pro-
jimo. Eugenic Mardett, el hijo del Al-
calde, cuenta cémo una noche, cuan-
do atravesaba las ruinas, echt de me-
nog las cerillas a] ir a encender un ci-
garrg. Ya iba a regresar a la aldea
maldiciendo el olvido, cuando ¢! fan-
tasma, adivinando el contratiempo, fué
hacia él y le permitié introducir el
pifillo por la cuenea de sus ojos, don-
de ardia la lucesita. Y Bugenioc Mar-
dett se marché echando humo,

Una semana después el estanquero
del pueblo fué a visitar al fantasma
para rogarle encarecidamente que no
repitiese el experimento. A partir de

Dib. Cros —Madrid.

—VYa estoy en el sexto afio de la carrera.
—Pues eres velerano, porque ya has hecho el quinto.

BUEN HUMOR

MODELO

aquella noche memorable la venta de
cajag de cerillas habia disminuido un
cineuenta por clento. jKstaban tan
cercanas las ruinas del castillo!

No fué éste el tnico rasgo de bon-
dad del fantasma, A raiz de ser dete-
nide un asesino, €l misterioso habitan-
te de las ruinas cedié sus cadenas al
objeto de que se le pudiera amarrar
facilmente. Y cuando el eriminal hu'yc}
llevandoselas consigo, al fantasma nt
siquiera se le pasé por la imaginacién
reclamar su importe al Ayuntamien-
to. Hste hecho fué el que le valio ser
nombrado por el Consejo hijo predi-
lecto del pueblo.

Cuando después de aquellos tempe-
rales quedd materialmente deshecho.
el espantapéjaros que habia en las
vifias, €l fantasma, viendo como las
aves se aprovechaban del percance,
levs su henevclencia hasta el extre-
mo de encargarse de reemplazario. Y
al verle mover los bragos descompa-
sadamente, cublerto con aquella chis-
tera que tanto asustaba a los pajaritos,
'0s campesinos daban gracias a Dios.

Fué entonces cuando reunidos log
concejales acordaron sefialarle un
sueldo.

Bl aire del campo que continua~
mente azotaba su rostro, coloreaba
por momentos su tez livida, apagan-
do las lucecitas de sus ojos. Por otra
parte, del pequeio sueldo que disfru-
taba ahora penmmitiale satigfacer al-
ounos caprichos gastrondmicos. Su as-
pecte era mas robusto y todo en &
recordaba al hombre fuerte y vigoro-
so del campo. Las gentes, aunque
sin intencién alguna de molestarle
comenzaban a reconocer que el fan-
tasma estaba un poce rechoncho.

Cuando el duefio del nuevo moline
legd al pueblo, examing su ancho pe-
cho y sus biceps enormes.

—; Quieres dejar el cargo de espan-
tapdjaros f—le pregunté—. Precisa-
mente necesito un mozo...

Aquella misma noche firmaron el
contrato; doble sueldo y un traje nue-
vo al acabar ¢ afio. Fstuve alli mu-
cho tiempo. muecho...

Un dia le cayd encima un saco de
trigo y murié aplastado.

La calle principal del pueblo leva
hoy su nombre. Y en &l ecastilly, una
lapida dice: “A nuestro buen fantas-
ma, modele de ciudadanos, el Ayun-
tamiento dedica este recuerdo”.

Maxnven LAZARO

r




por Charles Quincey

Mi compafiera de viaje no cesaba
de dar muestras de sed y de cansan-
cio. Verdaderamente aquella camina-
ta de kilémetros y kilémetros, dentro
de un departamento de segunda ecla-
se, por el que se filtraban los ardo-
res de un sol de agosto, era para ex-
tenuar a cualquiera, méixime si como
en la presente ocasién, mi compafie-
ra de coche era joven, bella y de as-
pecto exquisitamente delicado.

Varias veces levanté su cabeza ha-
iy el “thermos” que descansaba en
una de las perchas. Varias veces lo
destapd, esperando encontrar en su
interior alguna gota de agua que re-
frescase, aunque no fuese mis que
momentineamente, sus labiog resecos.
Pero no consignid nada. [Hacla ya
tanto tiempo que €l “thermos” no con-
tenia una eola gota!

Entonces fué cuando se dirigié a
mi para interrogarme:

—¢Sabe usted si falta mucho pa-
ra la estacidn préxima? [Tengo una
sed!

Me sonrel dolorosamente y contes-
té luego:

—Atn tandaremos cerca de una
horn en llegar a Tentueby, que se-
gin tengo entendido, es la estacion
mis cercana.

Ella call, para decir mis tarde:

—iQué desgracial [Daria lo que
fuese por unas gotas de agual...
Ahora es cuando comprendo lo que
«deben sufrir los pobreeitos camellos.

Pero... justed no lleva nada de
agua?... Yo le agradeceria en el
alma...

Quedé en silencio durante un rato;
luego—soy un hombre educado y al
fin v al cabo se trataba de una mu-
jer v de una mujer guapa—le dije:

—=5i le es a usted lo mismo un ftre-
<ito de hielo... Ahora que s6lo un tro-
eito, jeh?

Crel que se desmayaba de placer.

—No sabe lo que le agradezco...

Sali del departamento y poco des-
pués regresaba con una particula de
‘hielo.

—Muchas gracias, muchas gra-
cias,.. Se lo agradezeco mucho—me re-
pitid al tiempo que se lo introducia
ansiosaments en la boca.

Pero aquello fué sélo un alivio mo-
mentineo; nos faltaban atn cuaren-
ta vy tantos minutos para llegar a
Tentueby, cuando mi compafiera de
viaje comenzé nuevamente a dar se-
fiales de la sequedad de sus labios.
Yo opté por hacemme el distraido, y
me puse a mirar por la ventanilla
No estaba por acceder de nuevo a
calmar su sed.

Mas ¢lla me repitid nuevamente:

—10h, caballero!... No sabe usted
lo que lamento volver a molestarle
pero... |el fuera usted tan amable

que me proporcionase oiro trocito de
hielo!... Aunque ses mdas pequeiio...
Yo se lo ruego...

Me resisti durante un rato. Al fin
no tuve mis remedio que acceder y
marché por otro pedazo de hielo, so-
bre el que se lanzd &vidamente m)
compafiera de departamento.

Un cuarto de hora mis tarde la
volvig a acometer de nuevo la sed.
En el modo de mirarme comprend’
que iba a pedirme otro pedaeito. Y
antes de que la peficibn saliese de
s boea, grité:

—iNo, seflora mia, de ningin
modo! Me es imposible darle més.
Higase cargo... 8i sigo ddndole hielo,
el cadiver de mi pobre tio... jva a
llegar muy descompuesto!

RCR:

—Pepita, esta sefiora me pregunta si tienes algin juguete roto para los

niflos pobres.

—Si, mamd; y si espera un momento romperé mds.
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A un médico a quien se [e
morian todos los enfermos re
solvid abandomar su carrera
para ingresar comp actor en un
iteatro. i

—: Y qué papeles va a des-
empefiar  ese  hombre?—pre-
gunté un amigo

—Papeles comicos.

—Ya sé para qué: para ha-
cernos morir de riza,

Anita Sellés.—Santander.

Recomiendan los doctores,

ue toda mujer obesa,

ebe usar siempre corsés
¥ sostenes, marca PRESA,

PRESA Y SOLO PRESA

Fuencarral, 72.—Telef. 51.135

a enteyrar a i tiof

usted a su tiol.,,

El premio correspondiente al mimero anferior ha co-
rrespondido al siguiente chiste:

—Seiior director, jme da usted permiso para ir
— i Pero, seiior Liépes, fodas las semanas entizrra

—No, seiior ; esta no_es mds que la sequnda ves.
Vicente de Castro—Puente de Vallecas.

PASTILLAS DE CAFE Y LECHE'
VIUDA DE CELESTINO SOLANO !
Primera marca mundial

LOGRONO

terior de un comercio y robar
dos pesetas que habia en el ca-
jon de ventas,

—Sefior juez—contestd el [a-
dron—, Jqué gueria usted que
hiciera? Me llevé lo que habia

Colorin.—Barcelona.

A una Exposicién de auto-
moviles llegan dos paletos deci-
didos a comprar un coche,

E] vendedar:

En un colegio,

La madre de la discipula Lau-
ra al director:

—Venia a saber si mi hija
sigue siende estudiosa,,,

El director:

—Extraordinariamente, sefio-
ira, estd muy adelantada, ¥y me
sorprende no lo sepa usted, por-
que desde hace dias todo el mun-
do habla del glelanto de Laura.

Dlas,—Madrid.

—Parece mentira—decia el
juez—que haya usted esecalado
una casa para penetrar en el in-

Medias Frine

De calidad insuperable,
s mas elegantes.
Las de mejor resultado,

Hortaleza, 88

“Kananga" |

Los madrilefios castizus
que no son unos mandeigas,
s6lo toman el café
del pcngmlar “Bar Kananga”,

NO OLVIDARLQO

KANA NGA Horla]zt:;? §9 v 51

—Le aseguro a usted que este
automovil es del afio 1927 y tie-
ne veinte caballos,

Un paleto:

—Ahora mismo lo vamos a
saber.

)

—Voy a buscar los caballos
y a ver la edad que tienmen,,.

Germéan mejor que Dormido.

Larache,

Erinse nueve reclutas que

aprendizan el paso. Uno de ellos,
a pesar de las repetidas explica-
ciones del sargento instructor, ¥
a la voz de “i{Uno!l”, de éste,
levanté el pic derecho en lugar

del izquicrdo. Admirado el sar-
gento de ver en la fila dos pies
casi en contacto ¥ creido de que
habia dado con [a explicacidn
del fendomeno, preguntd imperio-
samente :

—: Quien es ese bruto que
echa por delante los dos pies
juntos?

Juan Tripucharte —Madrid.

Un pescador de czfia estd a
la orilla del rio pescando. En

“Sixto - Fernandez

Casa popular y acreditadi-
sima por sus exquisitos vi-
nos de Valdepefias. E1 mejor
establecimiento en su clase,

4, CARRETAS, 4

esto, un individuo se le acerca
v, después de pasarse unas dos
horas mirandn ¥ ver que no pes-
caba nada, le dice:

—: Pero no se aburre usted,
después de tanto tiempo que no
pican?

FEl pescador.—Lo que me cho-
ca a mi es que no se aburra us-
ted de mirar, pues yo, por lo
niends me entretengo en ver los
tontos que se ponen a mi lado,

A.-Ch.—Madrid.

Un individuo va a hacer el
contrato de inquilinato, y entre-
ga, como es consiguiente, al ca-

SUSPIROS DE RESPANA

Vino de damas; exquisito para
neriendas

Bodegas de LOS CEAS

sero [os tres meses de flanza que
importa el alquiler (el cuarto, ¥
el casero le dice:

—Espere a que le haga los

recibos,

El inquilino—Nc se moleste
usted, que como Dios lo ve
todo,,.

—  Al! Pero usted cree en

Dios?—arguye el casero.
—Y enton:2s el inquilino le
dice:

Los restos del desgraciado
que enclerra este patitedon
pertenecieron a un hombre
que murid de pena atroz,
por no haber jamds probado
las chuletas de ROSON,

‘Avenida Reina Victorig,

-—Si, seficr; pero como usted
no cieé, vengan los recibos,
Modestito.

Dehesa de la Villa,

—Mira—decia un padre de
familia al menor de sus véasta-
goz—, jamas se debe de enga-
flar a nuestros semejantes, por-
que la mentira envilece.

-—Entonkees, ¢ por que ustad di~
c2 que no estd en casa cuando
vienen los acrcedores?

—Porque esos, hijo mio nc
son nuestros semejantes,

C. Parrillo.—Madrid.

LA CORDOBESA

Recomendamos con verdadero
interés a nuestros lectores vi-
siten la prestigiosa ¥ popular
sastreria “La Cordobesa”, Co-
rredera Alta, 19, ¥ San Vi-
cente, 5 ¥ 7, propiedad de
nuestro muy querido amigo
D. Diego R. Lorite, ¥ en cuyo
prestigioso establecimiento se
han introlucido recientemen-
te importantes reformas.
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Usandolo dejara ae caerle el cabello y hard que renazcan las hebras
perdidas. excitando su vitalidad.—B. Estragués.—San Anastasio, 12,
BADALONA. — De no encontrarlo en su perfumeria, contra gire

postal de 8 pesetas, lo remite el autor.: i

DAND

IL.a mejor crema para
el calzado

Un inglés y un andaluz por-
fian cuél de los dos tiene una
caja du caudales menos incom-
bustible.

—Mira—le dijo el inglés—;
vo he metido en mi caja a un
perro vivo, ¥ luego la hice ca-
lentar al rojo; después de en-
friarla de nuevo saqué de elly el
perro, que no habia sufrido que-
madura ninguna y que na ha-
bia tenido tampoco molestias del

calor,
magnifica ex-

LA HORRA magetice e

iltimos modelos en Sembreros para
sefiora y nifics. Siempre MNovedades

La Horra

Visitad su

Fuencarral, 26 entlcs.
Montera, 15 y 17

—Pues hien—replicd el anda-
luz—; azcuchosté, compare, y
vera: Una vez meti en mi caja
a un pollo, la hice calentar al
rojo, ¥y luego..,

—Comprendo ; cuando sact el
pollo estaria asado, sin duda
ninguna—le atajé el inglés,

—iNo =zefi¢! Estaba conver-
tido en un témpano de hielo.

Menuel Carbajosa.—Ledn.

Francisco Diez Pamperifia
Nuestro muy querido amigo se-
fior Diez Pamperifia presenta
siempre en su establecimiento de
la calle la Magdalena, nam, 3=,
las Ultimas novedades en pape-
leria, objetos de escritorio y ar-
ticulos de piel, Teléfono 15.123.

En una sombrereria,

El cliente —Deme un sombre-
ro de verano,

E! dependiente saca varios, ¥
¢l cliente coge uno y se larga,

El depemdiente—Oiga!
i Oiga!

El cliente—Le dije que
verano.. |Conque, adiés!

Roméan.—Melilla.

de

Gristal, loza, porcelana

Inmenso surtido en lampa-
ras y material eléctrico. Ar-
ticulos para regalo, loza, por-

celana, ete. Casa acreditada.
00 ez Pkt )

A Pedro Mata se le presentd
un joven con dos novelas, para
que le diese su parecer sobre
cual de ellas era mejor.

—La otra es la mejor—le di-
jo, después de hojear la pri-
mera,

RAMOS

Postizos, Ondulacién Marcel
y Permanente, Tintes, Mani-
cura, Perfumeria,
TELEFONO 10.667
Huertas, 7, dupdo —Madrid,
Duque rrlf la Victoria, 4.
VALLADOLID

Vicente Ferndndez

SASTRERIA
La predilecta del publico
madrilefio.
Siempre Trincheras
Novedades Gabardinas.

9, Espoz y Mina, 9
sion, y en vista de la tozudez
del baturro, el viajero llama al
revisor del tren para que le obli-
gue a quitarlo.

El revisor—Haga el favor de
quitar ese cesto para dque Se
siente este seflor.

Federico Prieto
FERRETFRIA

Una de las casas mas presti-
giosas de Madrid en su geaero.
TELEFONO 31.960
CARRANZA, 8, MADRID

—:Como lo sabe usted, si no
la ha leido?
—Porque peor que esta no
puede haber ninguna,
E, N.—Nava de Arriba,

Pedro Orcasitas

ALMACEN DE FERRETERIA
Iisparteros 10. Teléfono 13 366
Especialidad en efectos de co-
cina, peroles, marmitas para
colegios, Material eléetrico. La
preferida por el piblico, que
encuentra en ella cuanto apete-
ce a los precios mis ventajosos.

Baturrada.

Un vigjero toma el tren en
una estacion subiendo a un de-
partamento de tercera clase que
estaba todo ocupado menos un
asiento, pero habia sobre €l un
cesto de fruta.

Acercdse Ln baturro que esta-
ba sentado junto al cesto y sos-
tuvieron el siguiente dialogo:

El viajero.—; Quiere quitar
ese cesto para sentarme yo?

El baturro—No lo quito,

El viajero. — Pero, homkbre,
quitelo, que yo tengo derecho
a ir sentado.

El baturro—L’i dicho que no
lo quito,

Después de una larga discu-

OZONOPINO

Ruy-Ram

LA ARTISTICA

Restauraciones heraldicas, Vi-

drieras artisticas para igle-

sias, decorativas para salones,
hoteles, etc,, etc.

Cardenal Cisneros, 28

El baturro.—Hi dicho que no,
y no lo quito, ;

FEl revisor—:Y por que no
lo quita? :

El baturro—Ricontra, &como
Pi de quitar si no es mio?

El revisor (dirigiéndose a los

Ciprian.
Mardomirgo
ALMACEN DE JAMONES

Atocha, 75 ¥ 77. Tel. 13 305
‘Deptos_ . en Pozuelo de Alarcon

E xpurtecion a provincias

demas viajeros).—Entonces, :de
quién es este cesto?

Otro baturro que va sentado
en el gasiento (e enfrente.—De
quién va a ser, mio.

Oxigeno para la
SOLDADURA AUTOGENA
Oxigeno para enférmos
Adre dpmprimido, liquide ¥
nitrégeno, Servicio rapido.
recios economicos.
Aparatos y material para la
Soldadura autégena
Talleres de soldadura y cal-

dereria.
AUTCGENA MARTINEFZ
VALLEHERMOSO, o.— TE-

LEFONO

| cupoON

correspondiente al niimero 335de
BUEN HUMOR

gue deberd acompafiar a todo
trabajo que se nos remita pa-
ra el Concurso permanente de
chistes o como colaboracitén
espontinea

33959, — MADRID

El revisor—:Y usted por qué
no lo ha quitado?

El otro baturro—;Cémo lo
iha a quitar si a mi no me icfan
nada?

Kosako.—Madrid-
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L] (s Madrid,—5u penoso
trabajo titulado El frio indus-
trial, es literariamente tan insig-
nificante como Valeriano Ledn
como actor comico, Y tiene la
misma grac.a, lo cual compren-
derd usted que es un verdadero

- dolor,

E. Pedrosa. Valladolid.—

Sus dos articulitos son dos ton-
-teriitas, dicho sea sin animo de

causarle la menor pesadumbre,

-cosa que quizd nos costaria la
vida, si por acaso sucediera,

L. de C. Madrid.—Cuando

.ese prodigioso inventor le diga a

~usted céomo se fabrican las pa-~

tatas artificizles, ¥ usted nocs lo

. diga a nosotros, podrd tener in-
-terés su trabajo, Ahora no vale
:ni una patata natural. >

P. M. C. Salamanca—Es
de vaa maldad reconcentrada y
~torva, [Vamos, que eso es muy
malo!

B. P. Barcelona

Su cuento Emgpeiiada liza
-merecia una paliza,

Nifio. Sevilla—A los hom-
tbres como usted, creo gque se

i
M |:'|

|

ies llama en esa tierra una cosa
asi como maldnge, :No?

Ordofio I. Madrid.—Dis-
tinguido monarca: nos alegra-
mos de gue al recib'r estas cor-
tas lineas, se encuentre usted en
cama con un ataque de gota..., o
con un ataque de botella, que
es mejor si le aciertan bien en
11 cabeza. Nosotros buenos, a
Dios gracias,

C. P. D. Madrid—De Ia
popular y abracadabrante Cheli-
to no ».blicamus en estas co-
lumnag mas elogios que los que
se refleran a su arte. Los de-
dicados a su virtud, universal-
mente reconocida y exaltada, no
estimamos preciso  vulgarizar-
los. Todo el mundo estdi con-
forme en ese punto y seria re-
dundante  la insistencia.

E. 8. T. Vigo—No sirve,

A. P. A. Barcelona—>5u
trabajo no estd en condiciones
para salir a la luz piblica. Se
lo juramos por el eterno des-
canso del difunto que le pa-
rezca a usted mejor, suponien-
do que haya difuntos que pue-
dan parecerle bien a nadie.

i
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Restituto Feria- Aranjuez.esto quiere decir que seria un

1 Qué bruto eres, Restituto!
i Mecachis en diez, qué bruto!
i Eres una cosa seria
de Dbestia, querido Feria!

Y con esto, suponemos que
va te habrds dado cuenia de la
opinidén que nos mereces. Aho-
ra bien, si quieres que te lo
aclaremos un poco mis, avisa-
nos ¥y seguiremos d ciéndote
vosas hasia que te convenzas,

Iris. Barcelona—5u cro-
nica local se titula Gracia.
Pues bueno, a pesar de sus
doce cuartillas, no hemos vis-
to en ella mas gracia que la
palabra del titulo. Comprende-
ra usted, entranable colega, gue
:s muy poca, por desgracia, la
sracia de Gracia, por lo cual
no nos ha caido en gracia.
Donde nos ha caido es en el
cesto, como es natural aunque
deplorable,

C. E. D. Madrid—Largo
como discurso de La Cierva,
falto de enjundia como la mis-
ma cosa, ¥ con un desorden
de haches que quita el hipo
(con hache y sin ella). Todo

A,

-
=== "=

La madre.—Archibaldo, ;pero qué es esto? ;No te he dicho que hagas los
-sjercicios de pano?
Bl hijo del nuevo rico—Pero mamd, entonces, ipara qué sirven los criados?

acto de vesania publicarlo, Y
como no estamos mochales,
gracias a Dios, pues {velay!

P. M. 8. Madrid—i Usted
también es un caso de idiotez
precoz, enfermedad terrorifica
que no ha lograde dominar to-
davia ninguna de las eminen-
cias médicas mAs emp.ngoro-
tadas !

D. -B. S. Zamora—Agra-
decidisimos a sus elogios, no
podemos, sin embargu, corres-
poader a ellos en la forma que
usted solicita, o sea enviandole
gratis nuestro periédico. Esa
forma de pago de la suscrip-
cion a BueN Husmor seria fu-
nesta para nuestros intereses,
pues le saldrian a usted una
nfinidad de imitadores que ele-
varian nuestra tirada a varios
millones de ejemplares, sin re-
sultado apreciable en nuestra
caja, o con un resultado que la
convertiria en wuna caja de
muerto, con la cual nos ten-
drian que enterrar juntos a to-
dos, {Y como eso seria una
formidable ldstima, no quere-
mos exponernos a que suceda!

L. R. C. Madrid.—Gracias
por su noticia. pero es unas
porciones cochikras para que
se la demos a nuestros lecto-
res. Conformese usted con sa-
ber que aqui nos hemos reido
una bestialidad con ella,

H. C. R. Bilbao.—jPuaf!!

i1 Qué ascoll,..

Heriberto, La Corufia.
La Coruiia con su puerto

cs una total simpleza,

te lo digo con franqueza,

mi distinguido Heriberto,

Peludo. Madrid. — Es mas
malo que el chocolate de una
cincuenta.

C. P. D. Madrid —Eso es
una barbaridad mas grande que
cruzar el Desierto de Sahara lle-
vando de merienda bacalao a
la vizcaina,

S
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NADA COMPARABLE POR SUS
MARAVILLOSAS CUALIDADES
A LA CREMA RECONSTITUYEN-
.TE LIDA, PARA LA CONSERVA-
'CION DEL ROSTRO, HACIEN.
DOSE IMPRESCINDIBLE EN EL
' TOCADOR DE TODA MUJER
. CUIDADOSA DE SU BELLEZA.
! DA AL CUTIS TERSURA Y LO-
. ZANIA, — HACE DESAPARECER
‘LAS ARRUGAS, SURCOS Y DE
PRESIONES FACIALES.—SU A.
: VIZA LA PIEL, CONSERVANDO-
“LA DE TODA INPUREZA—
' BLANQUEA Y CONSERVA EL
ROSTRO LLENO DE FRESCURA
Y BIENESTAR—ES EL ELE-
MENTO NUTRITIVO DE LA
' EPIDERMIS, UNICO Y EFICAZ
PARA PRESERVARLA DE LOS
~ PELIGROS DE LA INTEMPERIF,

PEDID FOLLETOS EXPLICATIVOS

CREMA

DEPO/ITARIO-URQUIOLA-I1AYOR.1-
‘Ml A DR [D




Dib. GARRIDO

(El forense, distraido).—No es nada... [La lengualun poco sucial...Que le den dos onzas de ricino.






